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sozinha - Dockan
kan inte sta utan
hjélp « Nukke ei
osaa seistd tuetta
H kooxha Sev
unopel va otaBel
opBia and povr
me

. SeadWorld

- Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown  + Contenido: recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de I
here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these ilustraciones, Para producto adquirido en Espana, pangase en contacto con el Departamento
instructions for future reference as they contain important information. atendidn al oonsum-dor de MRTTEI. ESPAAIA, 5.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel.. 9330679:
Itel.comy/es, Guardar estas instrucciones para ful

« Contenu ; retirer tous les éléments de 'emballage et les comparer au contenu illustré mnuayaqucmlienen informacion de importancia acerca del juguete.

cl-contre. Si un élément manque, merci de contacter le service consommateurs de Mattel,
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informatians « CONTEUDO: Retirar o conteido da embalagem & comparar com a ilustragao. Se faltar alguma pes
por favor entre em contacto com a Mattel. Guardar estas instrugdes para referénga futura pi

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ
Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628 500303. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5
allée des Fleurs, 94263 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart,
Atomiumsquare, Bogota 202 — B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer
Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23.
Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Denmark:K.E. Mathiasen A/S, Sintrupvej 12, DK-8220
Brabrand. Tel. +45 89 44 22 00 Sweden: Leksam AB, Brandsvigsgatan 6, 5-262 73 Angelholm. Tel. +46 43144 41 00 Norway: Norstar AS, Pindsleveien 1,

N-3221 Sandefjord. Tel. +47 33 48 74 10 Finland: Norstar OY AB, Suomalaistentie 7, FIN-02270 Espoo. Tel. +358 9 8190 530 Mattel Italy Srl, Via Bfatto,
6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Espaiia, S.A., Aribau 200,
08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel Portugal Lda., Av. da Repiblica, n® 90/96, 2°
andar Fracgdo 2, 1600-206 Lishoa. Tel. Nimero Verde: 800 10 10 71 -consumido ttel.com. Mattel AEBE, EX\nvikoo 2, 16777 EMnviko, EMdda. Mattel
Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti., Atasehir lcesi, ierenkdy Mah., Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 icerenkdy istanbul. Mattel Australia Pty., Ltd.,

Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour Eny
Tsimshatsui, HK, China. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country
Resort, 47410 PJ. Malaysia. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Relations
1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Delegacion
Miguel Hidalga, C.P. 11520, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, 5.A., Avenida Américo
Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Mattel de Venezuela, (A. RIF J301596439, Ave. Mara, C.C. Macaracuay Nau, Torre B, Piso 8,
Colinas de la California, Caracas 1071. Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina,
S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373.
Mattel Colombia, S.A,, calle 12347-07 P.5, Bogotd. Tel.: 01800-710-2069. Mattel
Pert, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C,
Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865. Reg.
Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. Importado por : Mattel do
Brasil Ltda.- CNP) : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2¢. Andar -
04719-904 - Chicara Santo Antdnio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servico de
Atendimento ao Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.

Meed Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com
or 1-800-524-B697.
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ou composez e 1 B00 524-8697.

LMecesita ayuda? En los EE.UU. y Canadé, service.mattel.com

© bien 1-800-524-8697,
Enuemm-m-men.bzoa 6 01 800 463 59 89,

Mattel do Brasil Lida: Atendimento ao
Consumidor {(SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.

Assembly « Assemblage « Zusammenbau - Montaggio
In elkaar zetten - Montaje - Montagem » Montering
Kokoaminen « Zuvappoléynon

« nhalt: Bt alle Teli s e Verpackurg eneboien s it der Abbikung vesgleichen, T moeagioimportanee.
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige Mattel-Filiale zwecks « Innehdll: Packa upp allt ur férpackningen och Jémftr med frteckningen. Om nigonting sakn
Ersatz. Diese Mleimng bitte fiir migliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthilt wichtige  kontaktar du ditt lokala Mattel-kontor. Spara de hr anvisningama, de innehaller viktig informati
Informationen - Sisilt: Tarkista, etta pakkaus sisltad kaikhi kuvassa ndkyvit osat. Jos jotain puuttuy, ofa yhte
. t(mrrenum: :ogge‘rje Itm:d il ;n;lnnmnu dalla scatola ::orﬂ‘wmrll mgm!’a lista inclusa,  siihen likkeeseen, josta lelun ostit. Silyta kayttdohje vastaisen varalle, silla siind on tarkedd tiet
‘ontattare gli uffici Matt i se dovessero mancare del component. Conservare queste %
istruzioni per uso futuro. Contengono importanti informazioni. 'mm"m“""““ QVIIKEIEva N 7 QUOKEIAOID K OUYKPIVETE 1 £ 10 mpleyByevam
1 £8w. Edv kdnow and ta koppdnio heingr, napaxakodye EMKOWWVOTE JE TV ET017
« Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier Mattel, Kpatdjone auréc i odnyiec yia pedoviie yphon, xaBix mepiéyouv. onpav
afgebeefdelnhnuﬂ..ﬁlsemndudeknnnﬂirmu kunt u contact o lijke Tpopop
Mattel-vestiqing, Bewaar deze get g; kan later nog van pas

A\ WARNNG:  ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Smal pts. - PELIGRO DE ASFIKA. huueeroreeamencafopas. ~ DANGER D 3

o for chikren under 3 years. menores de 3as. Confiene pezas pequedias quepodian - Pt éments. Ne convenk pas 3 ®
mmmmmmm ks de mois de 36 moi.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts - ATTENTION ; Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - Petits éléments,
ACHTUNG: Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet - Kleinteile - ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono
essere aspirati o ingeriti, » WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — Kleine onderdelen

ADVERTENCIA: Peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingerid
oinhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAQ: Nio recomendavel para criangas com menos de 36 meses. Contém pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia,
VARNING: Inte lamplig for barn under 3 dr- Smadelar  ADVARSEL: Uegnet til born under 3 dr — Sma dele.Risiko for kvzelning.
VARDITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille — pienid osia. - ADVARSEL: Anbefales ikke for bam under 3 &r. Sma deler.
NPOZOXH: Axardlinko yia nonbid kdrw Twy 3 £ndy - NepihapPdvoviar pikpd xoppdma
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